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جدول الأعمال

الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية

تقرير الأمين العام عن الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية (S/2007/619)


افتتحت الجلسة الساعة 25/15.

إقرار جدول الأعمال


أُقر جدول الأعمال.

الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية


تقرير الأمين العام عن الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية (S/2007/619)


الرئيس (تكلم بالانكليزية): أود أن أبلغ المجلس بأنني تلقيت رسالة من ممثل إسبانيا يطلب فيها دعوته إلى الاشتراك في النظر في البند المدرج في جدول أعمال المجلس. وجرياً على الممارسة المتبعة أعتزم، بموافقة المجلس، دعوة ذلك الممثل إلى الاشتراك في النظر في البند بدون أن يكون له الحق في التصويت، وفقا للأحكام ذات الصلة من الميثاق والمادة 37 من النظام الداخلي المؤقت للمجلس.


لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك.


بناء على دعوة الرئيس، شغل السيد يانييث - بارنويفو (إسبانيا) المعقد المخصص له في قاعة المجلس.


الرئيس (تكلم بالانكليزية): يبدأ مجلس الأمن الآن نظره في البند المدرج في جدول أعماله. ويجتمع المجلس وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة.


معروض على أعضاء المجلس الوثيقة S/2007/637، التي تتضمن نص مشروع قرار قدمه الاتحاد الروسي، وإسبانيا، وفرنسا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، والولايات المتحدة الأمريكية.


ومعروض على أعضاء المجلس أيضا الوثيقة (S/2007/619)، التي تتضمن تقرير الأمين العام عن الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية.


أفهم أن المجلس مستعد للشروع في التصويت على مشروع القرار المعروض عليه. وما لم أسمع اعتراضا، سأطرح مشروع القرار للتصويت عليه الآن.


لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك.


أولا أعطي الكلمة لممثل جنوب أفريقيا.


السيد كومالو (جنوب أفريقيا) (تكلم بالانكليزية): مرة أخرى، يطلب من المجلس أن يصوت على مشروع قرار لن يشمل أي ذكر لانتهاكات حقوق الإنسان في الصحراء الغربية. والأمين العام، في ملاحظاته وتوصياته الواردة في التقرير عن الصحراء الغربية، كتب ما يلي:



”[و] أود أن أكرر الدعوة التي وجهتها إلى الطرفين (S/2006/817، الفقرة 60 و S/2007/202، الفقرة 52) بأن يواصلا المشاركة في حوار مستمر وبنّاء مع مكتب مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان بغية ضمان احترام حقوق الإنسان لشعب الصحراء الغربية. وأؤكد مجددا أن الأمم المتحدة تظل على التزامها بالتمسك بمعايير حقوق الإنسان، بالرغم من أن البعثة لا تملك الولاية ولا الموارد اللازمة لمعالجة هذه المسألة.“ (S/2007/619، الفقرة 67)

إن أقل ما كان متوقعا من هذا المجلس هو أن يؤيد الأمين العام في تحذيره للطرفين، هذا التحذير الذي ورد الآن في ثلاثة تقارير متتالية، باحترام حقوق الإنسان لسكان الصحراء الغربية. ولكن هذا المجلس، الذي يرفع صوته عندما يتعلق الأمر بمسائل حقوق الإنسان في أجزاء أخرى من العالم، قرر أن يلتزم الصمت إزاء حقوق الإنسان لسكان الصحراء الغربية. والكيل بمكيالين هو سبب عدم أخذ الناس في بعض الأحيان قرارات هذا المجلس على محمل الجد.


ووفد بلدي لم يفاجأ فحسب، وإنما يود أن يعرب عن أسفه العميق أيضا، لما هو أسوأ من ذلك، لأن هذا المجلس لم يتمكن حتى من الترحيب بتقرير الأمين العام، لأن الأمين العام، على الأرجح، تجرأ وأثار مسألة انتهاكات حقوق الإنسان التي ارتكبت بحق الصحراويين. وفي مجلس الأمن، إننا نرحب كالعادة بتقارير الأمين العام التي تقدم إلى المجلس. ولكن في هذه المرة، لم يحبذ البعض ما ورد في تقرير الأمين العام بشأن الصحراء الغربية. ولذلك، يجد المجلس نفسه في حالة شلل وبدا كأنه يؤيد جانبا أو آخر في هذه المسألة الصعبة.


ولا تزال تدهشنا أيضا المحاولات المتواصلة من بعض أعضاء هذا المجلس سعيا منهم إلى وصف الاقتراح المغربي بكونه ”جهدا جديا وذا مصداقية للمضي قُدما في الحل“. والواقع هو أن الاقتراح المغربي للاستقلال هو محاولة أحادية الجانب لمنع السكان الصحراويين من إعمال حقهم في تقرير مصيرهم، هذا الحق المنصوص عليه في ميثاق الأمم المتحدة. وقد قُدمت خطتان إلى المجلس: الأولى من الجبهة الشعبية لتحرير الساقية الحمراء ووادي الذهب والأخرى من المملكة المغربية. وهاتان الخطتان هما اللتان يجب أن يشكّلا أساس المفاوضات بين الطرفين. وكما صرّحنا مرارا وتكرارا، فإن الحلّ الوحيد لمسألة الصحراء الغربية يكمن في تسوية متفاوض عليها. ومن ثم، فإن أية محاولة لإعطاء الأفضلية لاقتراح على آخر ستقوض عملية المفاوضات وستؤدي إلى نتائج عكسية للمفاوضات المقبلة القائمة على الاقتراحين. 


وينبغي للمجلس أن يظل موضوعيا دون أن يستبق أي نتيجة نهائية للمفاوضات. ولئن كان الطرفان يواصلان التفاوض دون أي شروط مسبقة، فإننا نرى أنه من المهم لبعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية (مينورسو) أن تظل في الميدان، وللمجلس أن يدعم عملية السلام.


وطلب الأمين العام، في تقريره، أن يقوم المجلس بتمديد ولاية مينورسو لمدة ستة أشهر إضافية، وأن يوفر الدعم لعملية المفاوضات. ونعتقد أن طلب الأمين العام هذا يكفي لأن نؤيد مشروع القرار S/2007/637 بالرغم من تحفظاتنا. وسيصوت وفد بلدي لصالح هذا القرار آملا في أن يتمكن سكان الصحراء الغربية يوما ما، عن طريق عملية المفاوضات وبدعم من مينورسو، من إعمال حقهم في تقرير مصيرهم، لأن هذه هي ربما الوسيلة الوحيدة التي من خلالها لن يتولوا زمام أمورهم بأنفسهم فحسب، وإنما سيحمون حقوق الإنسان الخاصة بهم. 


الرئيس (تكلم بالانكليزية): أطرح مشروع القرار الوارد في الوثيقة S/2007/637 للتصويت عليه الآن.

أُجري التصويت برفع الأيدي.

المؤيدون:

الاتحاد الروسي، إندونيسيا، إيطاليا، بلجيكا، بنما، بيرو، جنوب أفريقيا، سلوفاكيا، الصين، غانا، فرنسا، قطر، الكونغو، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية.

الرئيس (تكلم بالانكليزية): نتيجة التصويت 15 صوتاً مؤيداً. اعتُمد مشروع القرار بالإجماع بوصفه القرار 1783 (2007).


وبذلك يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلة الحالية من نظره في البند المدرج في جدول أعماله.

رفعت الجلسة الساعة 40/15.
[image: image1.jpg]
� PAGE \# "'Page: '#'�'" ��<<ODS JOB NO>>N0757262A<<ODS JOB NO>>


<<ODS DOC SYMBOL1>>S/PV.5773<<ODS DOC SYMBOL1>>


<<ODS DOC SYMBOL2>><<ODS DOC SYMBOL2>>





يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربية والترجمة الشفوية للخطب الملقاة باللغات الأخرى. وسيطبع النص النهائي في الوثائق الرسمية لمجلس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغي إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-154A.
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